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Lieferschein: 82594163
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Material-Bezeichnung » s MaterialsNr. Menge ME Packeinheiten
¢ lhre Bastell-Nf.' Zolltarifnummer . Ihre Teile-Nr. Verp.-Einheit  Netto-KG Lagerplatz
Auftragsnr./Posnr.
LM501349 //H1/01 U KRO A0000051272 2.430 ST 45 164102
550003319202 84822000000 9000111673 54 548,3
30017535/10
Summe Netto-KG 548 Summe Packeinheiten: 45 *incl.
Summe Brutto-KG Anbrucheinheit
, 7
Ars A abtotto
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Country of Origin: KJP=Japan; KUS =United States; KGB=Great Britain; KRO =Romania; KCN=VR China

Lieferbedingung: Ubergabe Paletten: EURO, Einweg, Karton
FCA Hamburg Die Sendung wurde vollsténdig und in &uBerlich guter Beschaffen-
Versandbedingung: heit iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&lR der gesetzlichen
Verzollt Vorgaben durch den Verlader und Fahrer erfolgt,

Frachtfiihrer:

Datum:// . .§ . / 57 LKW: Fahrername: Unterschrift:

Koyo Deutschland GmbH, Bargkoppelweg 4, D - 22145 Hamburg, Deutschland Tel: 040 / 67 90 90 - O Fax: 040 / 67 92 030
Eingetragen ins Handelsregister: Amtsgericht Hamburg unter Nr. B 106567 UST-ldent-Nr. DE 118629377 Steuar-Nr, 51 738 00276
GeschiftsfUhrer: Koichi Sakai, Hamburg; Nobuo Otsuka, Amsterdam; Yoshinori Inui, Minchen
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Ludwigsburg, 14.05.2018
Selte 1 von 1

4 Abssnder / Expaditeur

Koyo Deutschland Gmbh
Bargkoppelweg 4
22145 Hamburg

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterfegt frotz einer ge- Ce tramspont est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung dan Bestimmungen des clause conlralre, & [a Copvention relative au

Ubersinkemmens Ober den Beftrdanungsverrag contra
Im intern. Strakengiterverkehr {CMR).

marchandises par route (MR).

CMR

de transpert  internatlona! des

9 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachtfGitrer I Transperieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Detum/Dale 146,05.2018

3 Auslieferungsort des Gutes | Kieu prévu pour a livraison de la merchandise

Zeait / Temps

7 Nashfolgender Frachtfahrer / Transportaurs successifs

Ort/ Lieu Hamburg
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  44.05,2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Liet ot dats da |2 prise &n charge de la marchandise

Zeit / Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et chservaticns des transporteurs

5 Belgefugte Dokumente { Documents annekes

9 Pos. 10 Zaichep/Nr. 11 Anzahl| der LM 12 Arl der Viarpackung 13 Bezaichnung des Gulas 1 4 Gewicht, kg 1 5 Umfang
No Marques et numéros Nombzre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 82594164 EP Getriebeteile 258
2 82594163 i EP 549
$outr:{na: 200 EP 807,00
16 Anwaisungen das Absenders 17 Angaben zur Emitllung der Tarifkilometer mit GrenzUbergangen
von bis km
L 18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Verainbarungan ! Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzfast in £
Kfz
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Benutzter Grenzibergang 1a defj % Gut 0391 Zoripfhnaen. .= K. Datup] Date
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20 Koyo Deutschland Gmbh
D-22145 Hamburg

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpaditeur

GETRAG

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg
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Ricevirs,
Unterschrift und Stempel des Frachtfihrald@ ri ff
Signature &t timbre du fransporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschiftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 0D

SWIFT: DRESDEFF&04



